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Przy eksploatacji mebli zabrania sie:
- ustawia¢ meble w poblizu grzewczych przyrzgdow i obok wilgotnych scian, a takze w pomieszczeniach ze
wzgledng wilgotno$cig wiecej niz 70%;
-temperatura nagrzewania elementéw mebli nie moze przekracza¢ +40°C;
- w trakcie montazu i eksploatacji mebli stawa¢ nogami na poziome panele i witryny;
- stosowac¢ chemiczne $rodki czyszczgce do sprzatania mebli;

- nie nalezy narazac na kontakt z woda.
Zapach.

Nowe meble mogg wydzielaé zapach materiatéw, z ktérych sg wykonane. Zapach moze utrzymywac sie do trzech
tygodni od momentu montazu.Aby zmniejszy¢ intensywno$¢ zapachu, zaleca sie:
- w przypadku mebli tapicerowanych - odkurzy¢ produkt i przewietrzy¢ pomieszczenie.

Powtarzaj 3-4 razy dziennie.
-dla mebli szafkowych - przetrzyj Sciereczkg zwilzong fagodnym detergentem, przetrzyj czysta, suchg Sciereczkg i

przewietrz pomieszczenie, uprzednio otwierajgc wszystkie drzwi i szuflady produktu.

Powtarzaj 3-4 razy dziennie.
Wazne! Prosze zachowac instrukcje w razie ponownego montazu mebli lub reklamacji. Podczas sktadania

reklamac;ji prosimy o korzystanie z oznaczen z instrukgiji.

Bei der Benutzung der Mdbel ist es verboten:
- Mébel in der Nahe von Heizgeraten und neben feuchten Wéanden sowie in RGumen mit einer relativen
Luftfeuchtigkeit von mehr als 70 % aufstellen;

-Heiztemperatur von Mébelelementen darf + 40 ° C nicht Uberschreiten;
- Stellen Sie sich wahrend der Montage und Verwendung von Mébeln mit den Fiilen auf die horizontalen

Paneele und Fenster,
- zur Reinigung von Mébeln chemische Reinigungsmittel verwenden;

- sollte keinem Wasser ausgesetzt werden.
Geruch.

Neue Mébel kdnnen nach den Materialien riechen, aus denen sie bestehen. Der Duft kann bis zu drei Wochen
nach der Installation anhalten. Um die Intensitat des Duftes zu verringern, wird empfohlen:
- bei Polsterm&beln das Produkt absaugen und den Raum liiften.

3-4 mal taglich wiederholen.
- fur Schrankmdbel - mit einem mit einem milden Reinigungsmittel angefeuchteten Tuch abwischen, mit einem

sauberen, trockenen Tuch abwischen und den Raum liften, indem Sie zuerst alle Tliren und Schubladen des

Produkts 6ffnen.

3-4 mal taglich wiederholen.
Wichtig! Bitte bewahren Sie die Anleitung fiir den Fall eines M6belumbaus oder einer Reklamation auf. Bitte

verwenden Sie bei einer Reklamation die Markierungen im Handbuch.

Lors de l'utilisation du mobilier, il est interdit de :
- placez les meubles a proximité d'appareils de chauffage et a c6té de murs humides, ainsi que dans des pieces

dont I'humidité relative est supérieure a 70 % ;

-la température de chauffage des éléments de mobilier ne doit pas dépasser + 40 ° C ;

- lors du montage et de I'utilisation des meubles, placez vos pieds sur les panneaux horizontaux et les fenétres ;
- utiliser des produits de nettoyage chimiques pour nettoyer les meubles ;

- ne doit pas étre exposé a l'eau.
Sentir.

Les nouveaux meubles peuvent dégager une odeur des matériaux dont ils sont faits. L'odeur peut persister
jusqu'a trois semaines aprés l'installation. Pour réduire l'intensité du parfum, il est recommandé de :
- dans le cas de meubles rembourrés - aspirer le produit et aérer la piece.

Répétez 3-4 fois par jour.
-pour les meubles de rangement - essuyez avec un chiffon imbibé d'un détergent doux, essuyez avec un chiffon

propre et sec et aérez la piéce en ouvrant d'abord toutes les portes et tous les tiroirs du produit.

Répétez 3-4 fois par jour.
Important! Veuillez conserver la notice en cas de remontage du meuble ou de réclamation. Lorsque vous

soumettez une plainte, veuillez utiliser les marquages dans le manuel.

Al utilizar los muebles, esta prohibido:

- colocar muebles cerca de aparatos de calefaccion y junto a paredes humedas, asi como en habitaciones con

una humedad relativa superior al 70%;
-la temperatura de calentamiento de los elementos del mobiliario no debe exceder los + 40 ° C;

- durante el montaje y uso de los muebles, parese con los pies sobre los paneles horizontales y las ventanas;
- utilizar agentes de limpieza quimicos para limpiar los muebles;
- No debe exponerse al agua.

Oler.

Los muebles nuevos pueden desprender el olor de los materiales de los que estan hechos. El olor puede
persistir hasta tres semanas después de la instalacion. Para reducir la intensidad de la fragancia, se recomienda:

- en el caso de muebles tapizados - aspirar el producto y ventilar la estancia.

Repita 3-4 veces al dia.
-para muebles de gabinete - limpie con un pafio humedecido con un detergente suave, limpie con un pafio limpio

y seco y ventile la habitacién, abriendo primero todas las puertas y cajones del producto.

Repita 3-4 veces al dia.
Importante! Conserve las instrucciones en caso de reensamblaje de muebles o reclamaciones. Al enviar una

queja, utilice las marcas en el manual.




@ When using the furniture, it is forbidden to:

- place furniture near heating devices and next to damp walls, as well as in rooms with a relative humidity of
more than 70%;

-heating temperature of furniture elements must not exceed + 40 ° C;

- during the assembly and use of furniture, stand with your feet on the horizontal panels and windows;

- use chemical cleaning agents to clean furniture;

- should not be exposed to water.

Smell.

New furniture can give off a smell of the materials it is made of. The scent may persist for up to three weeks after
installation. To reduce the intensity of the fragrance, it is recommended to:
- in the case of upholstered furniture - vacuum the product and ventilate the room.
Repeat 3-4 times a day.
-for cabinet furniture - wipe with a cloth dampened with a mild detergent, wipe with a clean, dry cloth and ventilate
the room, first opening all doors and drawers of the product.
Repeat 3-4 times a day.

Important! Please keep the instructions in the event of furniture reassembly or complaints. When submitting a
complaint, please use the markings in the manual.

MHCcTpyKuMa no akcnnyaTaumm.

KayecTBO 1 KOMNMEKTHOCTb U3AENNsi PEKOMEHAYETCS NPOBEPATL B Mara3nHe Npu NOKymnke B pacnakoBaHHOM BUAE.
Cbopka m3genus OofmkHa MPOM3BOAUTLCS B MOpsiAKe, M3NOXEHHOM B HacToswen WHCTpykuun. B npouecce
aKcnnyaTaumm u3genuin HeobxoaMMo NepmoanYeckn 3aTarMBaTb ocrnabneHHble BUHTOBbIE coeanHeHus. B cnyyae
HeobXoOAMMOCTU NepeMeLLeHnss U3Oenus No KBapTUpe Nepes ero nepecTaHoOBKOW, HEOOXOAMMO MOMHOCTLIO
ocBoboanTb ero ot rpysa (matpaua). Bo nsbexaHme NOMOMKM MMEKLMXCA ONop nepeaBuxeHne Npon3BOLAUTb
NpuUNogHUMas M3genue Hag YPoBHEM Mora. 3anpeléH NpsMOr KOHTaKT C BOAOW. YOarneHue Mbiiv C U3aenuvn
cnegyeT NpPou3BOAUTL CReErka BriaXXHOW Msrkon candeTtkon. Bo nsbexaHue kopobneHus getanen u MaMeHeHus
LBeTa usgenus criegyet nsderaTb yCTaHOBKM MeBeNn Ha NPSIMbIX CONTHEYHbIX TyYax.

Mpwu akcnnyaTtaumm usgenuin Habopa 3AMNPELLAETCA:
- ycTaHaBnuBaTb Mebenb BOrMan oTonuTenbHbIX MPUGOPOB M BNSIOTHYIO K CbipblM CTEHAM W B MOMELLEHUSAX C
OTHOCUTENbHON BNaXKHOCTbIo bonee 70%;
-TeMnepaTypa HarpeBa anemMeHToB Mebenn He aomkHa npesbiwatb +40 °C.
- B npouecce cbopku 1 akcnnyatauum nsnenuii Habopa cTaHOBUTLCSt HOraMU Ha FOPU3OHTarbHbIE WNTbI U
BUTPUHbI;
- MPUMEHATL XMMUYECKNE YNCTSLLME cpeacTBa ansa ybopku mebenu;

FapaHTUM narortoBuTens.
1. MapaHTUMHBIN CPOK 3KCMyaTauun n3genus - 24 mecsaua co gHa npogaxun marasmHom. B nepuopg rapaHTuiiHOro
CpoKa U3roToBUTENb rapaHTUPYET PEMOHT U3OENUIA UMM NX 3aMEHY, ecnin NOTpebuTenem He HapyLleHbl NpaBuna
aKcnnyaraymm.
2. MNpeTeH3un npeabaBnalTCa NoTpebutenemM HenocpeacTBEHHO B TOPTYHOLWYHO OpraHvM3auumio, B KOTOpon Gbina
npnobpeTeHa Mebenb, NpeabaBMB HacTosALWY "MHCTpyKLmMio no cbopke" 1 Konmio TOBapHOTO Yeka.
3. Miagenne Cton nucbMeHHbIN 100, CTon nucbMeHHbIM 120, CTon nucbMeHHbIN 130, BXoasee B cocTaB Habopa
mebenn anga obwewn komHaTel «kMODERN», cootBeTCTBYET TpeboBaHmam FOCT 16371-2014, TP TC 025/2012.
4. Neknapaumns cootBetcTBUAa EASC NeBY/112 11.01. TP025018.01 00889. 1
[HencTeyet 0T 27.04.2022 no 26.04.2027 . I| l
5. Cpok cnyx6bl mebenu - 5 ner.
6. MNpeanpuaTne-M3roToBUTENb OCTaBMSIET 3@ COOON NpaBO BHOCUTb M3MEHEHUS B KOHCTPYKLMIO M3Oenus, He
yXyZaLuas ero KOHCTPYKTUBHbIE U SKCMyaTaLMOHHbIE XapakTePUCTUKN.
7. [Ins cOopku n3gennii pekomeHnayeTcs NpuBrekaTb KBanMpuunpoBaHHbIX CNELMannCcToB.
8. UzrotoButens: MOOO «AHPI3KC» Pecnybnuka benapyco, 224004 r. bpecrT, yn. KatuH bop, 119, Ten/dakc
+375(162) 30-17-07.

3anax.

OT HoBOM MeBenu MOXET UCXOOUTb 3anax MaTepmnarnos, U3 KOTOPbIX OHa M3roToBreHa. 3anax MoXeT COXPaHATLCS
B Te4YeHue TpEx Heenb C MOMeHTa COOpKM. [1ns CHMKEHNS MHTEHCMBHOCTM 3anaxa peKoMeHayeTcs:
-ONs Msrkor mebenu - NponbINecocnTb N34enve 1 NPoBETPUTL MOMELLIEHNE.
MoBTOpATE 3-4 pa3a B A€Hb.
-ONs KOpNycHon Mebenu — NpoTupaTh TKaHbl, CMOYEHHOW MSITKMM MOILLMM CPEACTBOM, BbITUPATb YNCTOW CyXOW
TKaHbIO U MPOBETPUBATL NOMELLEHNE, TPeaBapuTENbHO OTKPbIBas BCE ABEPU U ALLUKN U3OENNS.
MosTOPATL 3-4 pasa B AeHb.

BaxHo! CoxpaHuTe, noxanyncrta, MHCTPYKUMIO B Cryvae NOBTOPHOW cOopku mebenn nnu peknamauun. B

Crny4ae COCTaBIiEHUS peknaMaunm nonb3ynTeck, Noxanyncra, 0603Ha4YeHMEM U3 UHCTPYKLMKU COOPKMU.




INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE SI INTRETINERE
Se recomanda verificarea calitatii si a integralitatii produsului in stare despachetatd. Asamblarea
produsului trebuie sa se facd conform ordinei expuse in acest manual. Tn procesul de exploatare a
produselor, este necesar si se stranga periodic suruburile slabite. Tn cazul in care este necesara
deplasarea produsului in apartament inainte de rearanjare, trebuie sa fie complet eliberat de sarcina
Pentru a evita ruperea suporturilor existente, deplasarea trebuie efectuata ridicand produsul deasupra
nivelului podelei. Contactul direct cu apa este interzis. indepartarea prafului de pe produse trebuie
facuta cu o laveta moale usor umeda. Pentru a preveni deformarea pieselor si schimbarea culorii
produsului, se recomanda evitarea plasarii mobilierului in razele directe ale soarelui.
n exploatarea produselor setului se INTERZICE:
° plasarea mobilierului aproape de dispozitivele de Tncalzire sau langa pereti umedi si in incaperi
cu umiditate relativa mai mare de 70%;
e  temperatura incalzirii elementelor de mobilier nu trebuie sa depaseasca +40 °C;
° a sta cu picioarele pe panourile orizontale si vitrine Tn timpul asamblarii si exploatatiei setului;
° utilizarea substantelor chimice de curatare pentru mobilier;

Garantii ale producatorului.

Perioada de garantie a produsului este de 24 de luni de la data vanzdrii de citre magazin. Tn timpul
perioadei de garantie, producatorul garanteaza reparatia produselor sau inlocuirea lor, daca
consumatorul nu a incalcat regulile de exploatare.

Reclamatiile sunt prezentate de consumator direct magazinului de unde a fost cumparat mobilierul,
prezentand acest "Manual de asamblare" si o copie a bonului fiscal.

Durata de viata a mobilierului este de 5 ani.

Pentru asamblarea produselor, se recomanda angajarea specialistilor calificati.

Miros:
De la mobilierul nou poate proveni un miros al materialelor din care este fabricat. Mirosul poate persista

timp de trei saptamani de la asamblare. Pentru a reduce intensitatea mirosului, se recomanda:

pentru mobilierul tapitat - sa aspirati produsul si sa aerisiti incaperea. Repetati de 3-4 ori pe zi.

pentru mobilierul corp — sa stergeti cu o carpa moale usor umeda, sa stergeti cu o carpa uscata si curata
si sa aerisiti incaperea, deschizand in prealabil toate usile si sertarele produsului. Repetati de 3-4 ori pe
zi.

Important! V3 rugdm s3 pastrati manualul in caz de reasamblare a mobilierului sau de reclamatie. Tn
cazul unei reclamatii, va rugam sa folositi denumirea din manualul de asamblare.

AVERTISMENT!

Pot aparea accidentari grave in caz de rasturnare a mobilierului.

ASIGURATI intotdeauna acest mobilier de perete folosind dispozitive de prevenire a rasturndrii.
Pentru montarea pe perete, folositi elemente de fixare potrivite pentru materialul peretelui
dumneavoastra; daca nu sunteti sigur ce tip de fixare este adecvat pentru materialul peretelui, contactati
un specialist sau un magazin specializat.

n cele din urm4, instalatorul este responsabil pentru elementele de fixare.

Pentru a reduce si mai mult riscul de accidentari grave din cauza rasturnarilor:

Plasati obiectele cele mai grele in sertarul de jos.

Nu asezati obiecte grele pe partea superioard a acestui produs.

Nu lasati niciodata copiii sa se catere sau sa se agate de sertare, usi sau rafturi.

Folositi mobilierul conform scopului sau destinat.




